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Bitte beachten Sie die alternativen Einbausituationen in den Anwendungsbeispielen. Der Einsatz von Fingerschutz entbindet nicht von der Aufsichtspflicht. Technische Anderungen vorbehalten.
Please note the alternative installation situations in the application examples. The use of finger protection does not obviate the duty of supervision. Technical specifications are subject to change.
Athmer oHG | Sophienhammer | D-59757 Arnsberg-Miischede | Telefon +49 2932 477-222 | www.athmer-fingerschutz.de Art.Nr.4508-2 11.Februar 2019 Seite 1

Montageanleitung NR-32 UniSafe® Glas @

2] (4]

Einsagen bis zur Brechnut

e —

o ~_ /Brechnut
e N
\
\
]
/
/
)/
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Bitte beachten Sie die alternativen Einbausituationen in den Anwendungsbeispielen. Der Einsatz von Fingerschutz entbindet nicht von der Aufsichtspflicht. Technische Anderungen vorbehalten.
Please note the alternative installation situations in the application examples. The use of finger protection does not obviate the duty of supervision. Technical specifications are subject to change.

Athmer oHG | Sophienhammer | D-59757 Arnsberg-Miischede | Telefon +49 2932 477-222 | www.athmer-fingerschutz.de

Art.Nr.4508-2 11.Februar 2019 Seite 2



Montageanleitung NR-32 UniSafe® Glas &
(6]

—_— e

M
— ?7
%
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Bitte beachten Sie die alternativen Einbausituationen in den Anwendungsbeispielen. Der Einsatz von Fingerschutz entbindet nicht von der Aufsichtspflicht. Technische Anderungen vorbehalten.
Please note the alternative installation situations in the application examples. The use of finger protection does not obviate the duty of supervision. Technical specifications are subject to change.
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Bitte beachten Sie die alternativen Einbausituationen in den Anwendungsbeispielen. Der Einsatz von Fingerschutz entbindet nicht von der Aufsichtspflicht. Technische Anderungen vorbehalten.
Please note the alternative installation situations in the application examples. The use of finger protection does not obviate the duty of supervision. Technical specifications are subject to change.
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